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MESECNIK ZALJUDSKO PROSVETO

Gustap Slrnia'.'u:'
Pesem roz.

Nasa iskrenost v opojni vonjavi kipi,
notranjost nasa v barvah se razodeva,
dih smo prirode: v vrinicah nje ljubav seva,
v limbarju belem njena nedolznost blesti.

Roze smo roze, 1jubi veseli fanl,
ko mu dekle cvet na prsa ponosna pripenja,
a za klobukom nosi nas muzikant,
pesem o cvelju prepeva, razgret hrepenenja.

Roze smo roze, sestre cvetotih deklet,
ki nas zalivajo polne skrivnostne ljubavi;
v mraku poslu$amo petje in tihi Sepét,
ko se ljubimec pod nizkim okencem vstavi.

V zarji gorimo zjutraj in pod vecer,
zadnji sledovi soln¢nih pramenov Zarecih;
slavei prepevajo nam, poljubuje nas nezni zefir,
rosne solze no¢ nataka po ¢asah bleste¢ih, —

Roze smo roze, nasa je sama mladost:
razko$no cvetefe se razprS§imo v vetrovih —
' roze smo roZe, nada je sama radost:
Se v smrti zapleSejo listi nam po vrtovih. —
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Ciril Jeglié: K]e S0 moie Poiice,

-~

Osem blagrov za 3olo in dom.
Blagor tistim, ki niso pozabili na kmetsko zdravje in so srecni,
¢e jih v samoti pozdravi veselje cvetotega nageljna! Blagor njim,
ker v srcu se smeje jin ve¢na pomlad!

Blagor deklici, ki zaupa svoje ljubezni skrivnost drhtec¢emu
popku majniske cvetlice in diha svojo zvestobo v fajgelj¢ek, na-
gelj in roZmarin. Blagor fantu, ki ga presune mo¢ in tiha iskre-
nost vonjive resede, razvname in ocisti ogenj pelargonij, ki mu
jih je na oknu prizgala dekle za spomin. Verneje in vse krep-
kejSe zazivi ljubezen, ki jo v du$o objame sladka mladost in
zanos pokojno hrepenecega zivljenja cvetlic.

Mlada Zena, mladi moz: je lep, $e ziv in mlad vajin dom brez
radosti zelenega, kipetega vrlica? Dom brez zelenja in cvetja
je zalosten dom, in blagoslovljena domacnost, ki iz rozic cvete!

Ti dete, predobro ima$ mamico, ki zjutraj, zveter l]ube(‘,e hiti
pogledat, kaj delajo rozice. Blagor ti, mlado srce, ki te je majka
naucila ljubezni do cvetlic!

Puseljc pa mora bit’, zelen al’ plav, ko bo$ slovo jemal! Slove-
nec, ko bo$ najbolj sam in truden v tujini, spomni se dale¢
nazaj v domaco poboznost kmetske izbe: $e zmirom zvesto se
tam nagelj razcveta, ob njem tvoja sestra misli na tebe in moli
za Tebe, da zdrav in dober spet prides pocastit domevino. Kjer
slovenski nagelj prepeva, tam, tam je tista soln¢na, topla, dobra
in vesela domovina, ki njej enake ne najde$ nikjer!

In misli§, da mu je tezko umretl kogar ob smrtni uri tolazi
blagi duh rozmarina? Lepo je na svetu, kjer rozice cveto, in
prelepo je $e v grobu, ki nad njim Sepetajo pozdravi cvetlic.

Zares je lepo, kjer rozice ueto A nase Sole komaj vedo za to
sreCo. Blagor uliteljem slovenske mladine, kadar bodo spoznali
kulturni blagoslov vrtnarskega idealizma!

. Blagor narodu, ki v revs¢ini in bogastvu ohrani jasno du$o in

dobro srce! Apostoli naroda, vstanite in zakli¢ite, da se razlega
v duso in srce vseh slovenskih ljudi: ,Kje so moje rozice, ki
zlahtno, zlahtno so cvetele...”
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Milos Stibler: 1| Macedoniio. (Dalje.)

Veles.

Naslednjega dne smo se napotili trije Slovenci in prijatelj
Dusan v Veles. Mesto se nahaja jugovzhodno od Skoplja kakih
50 kilometrov. Potovali smo s potnidkim (osebnim) vlakom, ki
obstane na vsaki postaji ter nam nudi priliko, spoznati Ze na vlaku
ljudstvo teh krajev. Brzovlak drvi in se zaustavlja le na velikih
postajah ter prevaza navadno le gotove sloje ljudi: trgovce, urad-
nike itd. Potniki vlak se ustavi povsod in prevaza ljudstvo. To
smo tudi na potovanju v Veles takoj tem bolje zapazili, ker smo
potovali v tretjem razredu.

Slika potnikov v naSem vagonu je bila v istini ¢udovita. Tu
padeta v o¢i najpoprej cigan in ciganka. Suha sta, da se vidi vsaka
kost pod skoraj popolnoma temno zarjavelo kozo. Lasje dolgi in
¢rni. Uhani. Obleka razirgana in bosa sta. Oba pusita. Govorica
je nerazumljiva. V drugem kotu sedi pravoslavni pop z dolgo ¢rno
brado, dolgimi lasmi, z onim loncu podobnim pokrivalom in dolgo,
¢rno ne presnazno suknjo. Tu sedi tudi nekaj turiko opravljenih
in turko govorecih ljudi. Nadalje vidi§ v vagonu ruske begunce,
katerih je polno v Juzni Srbiji. Vidi§ tudi ljudi, ki so po osvobo-
ditvi pridli iz Srbije in se tu doli naselili kot trgovci, gostilni¢arji
itd. V vagonu se nahaja $e moz, ki se vrata iz Beograda, kjer je
bil delavec, v rodni kraj Prilep. Konéno vidi§ 15 ali 16 letnega fanta,
ki je dijak gimnazije v Prilepu in se vra¢a od sorodnikov iz Skop-
lja nazaj v Prilep. Tak3na je druZba pri odhodu vlaka iz Skoplja.
Med voznjo pa smo videli vstopati posebno mnogo Turc¢inov, iz
¢esar bi se dalo sklepati, da je v teh krajih dosti muslimanskega
prebivalstva.

Dan je bil lep in zopet izredno vroé. Vlak tete najpoprej po
Sirnem skopskem polju. Oko ti je zadovoljno, ko gleda mnoge njive,
vmes velike travnike in pasnike, po katerih se pasejo silne Crede
raznovrstne Zivine, kar te spominja na voznjo po Slavoniji. Glavna
razlika je v tem, da vidi§ na skopskem polju tudi zelo mnogo bivo-
lov, ¢esar v Slavoniji ne zapazi. Posebno Te razveseli, ko vidis,
da za¢nejo tu doli uvajati tudi Ze bolje goveje pasme. L. 1921. sem
si ogledal v Skoplju Zivinsko razstavo. Na celi razstavi sem videl
le eno kravo simendolske pasme, vse drugo je bila domaca roba:
busa! Hitro ne more iti, kajti bolje pasme zahtevajo tudi boljso
nego, primerne hleve itd. No in sedaj pomislimo, da simendolsko
govedo v Alpah brezdvomno mnogokrat bolje stanuje, nego v Ma-
cedoniji mnogi ljudje. Na zivinski razstavi v Skoplju 1. 1921. sem
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vprasal divjekosmalega in razirganega Arnavta, ki je nekje od Ko-
sovske Mitrovice prignal svoje buSe na razstavo, ali se mu bolje
dopade njegova busa ali simendolka, ki jo je na razslavo postavil
nek oficir. L,E, ta le je lep3a,” pravi Arnavt in pokaze na simen-
dolko, ,loda ona ni za nas. Pri nas mora krava po leti in po zimi
ziveli na prostem, tega pa ta (namre¢ simendolka) ne zna!" Kos-
matin Arnavt je sodil zelo pravilno.

Se eno posebnost zapazimo na tem potu: Macedonski mak.
Je v evetu krvavorde¢ in ne bled, kakor pri nas. Raste preko ce-
lega polja, v zitih, po travnikih, a posebno mnogo ga je na robovih
ob cestah in ob Zeleznici. Kri¢ece rude¢a barva nudi posebno Zivo
sliko. V gospodarskem pogledu pa igra mak v Macedoniji veliko
vlogo, ker se prideluje iz njega glasovito uspavajote sredstvo opij
(opijum). Zelo mnogo tega blaga se izvaza in spada Jugoslavija
med najvecje opij izvazajote drzave.

Med opazovanjem pokrajine se ho¢emo seznaniti tudi z so-
potniki, ker se v takem pogovoru dobi mnogo vpogleda v razmere
kraja, po katerem potujes. Zanimiv je bil delavec, ki se vraca v
Prilep. Zanimiv radi tega, ker je iz celega njegovega razgovora od-
sevala srbska narodna zavednost. V tem pogledu se je temeljito
razlikoval od gimnazijca, ki se je vrac¢al v Prilep. Ta fant niti ni
hotel oziroma si ni upal povedati, da ni Srb, nego da se ¢uti Bol-
gara. Govoril je srbski, a povdarjal je — brezdvomno zgolj iz na-
sprotstva do srbstva —, da je najbolje biti Slovan. Ce smo Slovani,
smo najmoc¢nejsi! Ne Srb, ne Bolgar, nego Slovan je! Pa bodi Slo-
van! Toda vidimo, da nisi, nego pod izjavo samo prikrivas, da nisi
Srb, nego si Bolgar, oziroma Bugaras, kakor te ljudi nazivajo Srbi.
Po misljenju tovari$ je bil temu dijaku kosmati pop. Pripoveduje,
da prihaja iz Beograda. Ba$ tiste dneve je bil v Beogradu velik
kongres srbskih duhovnikov in prirodno bi bilo, da prihaja tudi
na$ sopotnik od tam. Toda moz na nade vprasanje z zastradenim
glasom pripoveduje, da je v Beogradu obiskal samo prijatelja, na
kongresu ni bil! Sluzbuje tam nekje pri Strumici. Pripoveduje, da
je rodom Grk in da je pobegnil med Srbe za ¢asa balkanske vojne
1. 1912. ter da je potem kar ostal med Srbi. Kako je ime njegovemu
Skofu, ki stoluje v Stipu, ni vedel povedati, ¢e$, da imajo novega
Skofa, ki ga Se ne pozna. Zanimiv pop in prefrigan! Ni Grk, nego
brez dvoma je Bolgar. Ostali sopotniki ne bi mogli dati posebnih
podatkov. Ruski begunci, ki so se tukaj naselili, so ve¢imoma v nasi
sluzbi in so zvesti izvriitelji vladine volje. Doseljeni Srbi se sma-
trajo gospodarje, ki obenem donasajo kulturo. Da je med temi do-
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seljenci tudi mnogo nevrednih, smo videli na slu¢aju gostilni¢arja
v Lipljanu. A domacini Turc¢ini in cigani istotako predstavljajo
svet za sebe in so z duhom v Angori (glavno mesto danasnje Tur-
¢ije v Mali Aziji), med tem ko se med nami cutijo tujce.

Zeleznica zapudta polje. Z leve in desne Vardarja se zacne
vzdigovati precejsnje hribovje. Po hribih vidi§ mestoma male go-
zdi¢ke ali poedina drevesa. Tuintam zapazi$ na visinah hise in vasi,
med tem ko v dolini ni videti bivalis¢. Po tej dolini se je vrsilo
veliko prehajanje ljudi iz obsirne Tur¢ije v njene zapadne dele, ki
so Se do 1878. leta segali do Like, to je skoraj blizu nase Kranjske.
Saj je Bosna iztrgana Turkom sele 1. 1878. po berlinskem kon-
gresu. No in takrat v vardarski dolini med Skopljem in Velesom
gotovo ni bilo varno prebivali, zato so se domacini, dasiravno mu-
slimani, naselili po manje pristopnih hribih. Ista slika je ostala
do danes, toda se bo brezdvomno kmalu spremenila. Ob Zeleznici
so nastale zelo lepe postaje in okoli istih se bodo kmalu razvile lepe
naselbine. Zacetki se ponekod Ze vidijo.

Ko zapustamo najvi§ji del vardarske doline in se blizamo
Velesu, vidimo na levi in desni vedno ve¢ lepo obdelanih njiv in
vrtov, a vmes stanovanja. Kmalu zagledamo od dale¢ precej visoko
popolnoma golo rujavo goro, na katero je kakor prilepljeno mesto
Veles. Cudna slika! Cisto doli ob Vardarju visoke, tudi dvonad-
stropne hiSe. Zemlja se odtod vzdiguje v hrib in visoko gori so
posejane hie in sicer tako, da so hiSe vsaj za oko iz daljave tem
manjse, ¢im vi§jo lego imajo. Zadnje hise, to je one iz najvisje
lege izgledajo, kakor da S$trli v zrak samo en kos strehe, a vse
drugo je pod zemljo.

Postaja Veles je zelo lepa in zelo velika. Odhajamo takoj v
vojasnico, oddaljeno kakih 10 minut, ker sem hotel obiskati vo-
jaka znanca. V strasni vrocini prispemo do vojadnice, kjer me
sluzbujoéi oficir zelo prijazno sprejme. Ker ne vem, v kateri ¢eti
se nahaja moj znanec, zaukaze trobentatu, da z znamenjem po-
zove sluzbujote podcastnike ¢et. Takoj so vsi tu, oficir vprasa v
kateri Ceti je ta in ta vojak. Odgovori podcastnik druge cete, da je
pri njem, a druga ceta ta dan na postaji vozi drva za vojastvo.
Ker se je ze blizalo poldnevu, zaukaze oficir trobentacu, da z zna-
menjem drugo ¢eto takoj pozove v vojasnico in za 10 minut sem
ze videl svojega rojaka. Oficirjeva ustreznost mi je ugajala, isto-
tako se mi je dopadlo to¢no delovanje celega vojaskega stroja. Se
bolj sem bil vesel, ko prikoraka ¢eta slovenskih fantov in vidim,
da je eden bolj zdravega in bolje rejenega lica od drugega. Voja-
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$ko sluzbovanje je vedno imelo tudi dosti neprijetnosti in jih ima
Se danes; toda tak-le obisk v vojasnici dokazuje, da se pravi oficirji
radi trudijo prirodne neprijetnosti vojaske sluzbe ¢imbolje omiliti.
O tem sem se prepric¢al $e bolje v razgovoru z vojakom-rojakom in
z drugimi vojaki, s katerimi sem se ta dan pogovarjal.

Veles je vazno prometno kriziste, ker se gre od tod na Ovcje
polje in v Stip ter naprej na bolgarsko mejo. Ravno v ¢asu nasega
obiska v Velesu se je gradila odtod na Ovéje polje Zeleznica. Pra-
vijo, da se je zacela graditi na zahtevo vojaskih krogov, ker se
Bolgarija baje stalno pripravlja na vpad v Macedonijo. Naj bo
kakorkoli, Zeleznica bo velevazna tudi v gospodarskem pogledu.
Zal mi je, da pri tej priliki nisem od$el na Ov¢je polje, o bogastvu
katerega se toliko ¢uje. Tam se prideljuje tudi riz. O rodovitnosti
pa sem se preprical 1. 1922, na kmetijski razstavi v Beogradu, kjer
so med drugim pokazali krompir z Ové&jega polja. Bil je kakor do-
rasla ¢loveska glava! Poprej se tod ni gojil. Naseljenci iz Like so
ga prinesli in je pokazal tak ¢udovit uspeh. Ali ostane tako trajno,
to bo pokazala Sele bodo¢nost. Za sedaj pa izredna rodovitnost
Ov¢jega polja, kjer se je naselilo tudi Ze nekaj Slovencev, ni bajka.

Mesto Veles je zivahno. Takoj se vidi, da se tudi dela mnogo
kupéij. Za oko pa ulice niso najbolj prikupljive. Tlak obstoji iz
Se vecjega in nerodnejSega okroglega kamenja, nego v drugih juznih
mestih, a hiSe skromne. Ni pa dvoma, da bodo kmalu izginile in
na njih mesta pridejo lepa poslopja, kakor smo jih vajeni v nasih
mestih. Isti je razvoj v Beogradu, v Skoplju in v vseh juznih nasih
mestih. Tudi Veles mora slediti!

Vsi napisi so seveda srbski, istotako vsa imena. Bolgarska
imena navadno koncujejo na v, n. pr. Popov. Vsa ta imena so sedaj
dobila svoj i¢ in se glase lepo srbsko Popovi¢ in sli¢no. Ta dopol-
nitev imen je bila uradno zaukazana in je na napisih povsod iz-
vedena. Toda ko smo se spravili v gostilno — menda se zove ,,Hotel
Beograd” — in smo poslusali domacine, ti v razgovoru pri imenih
niso rabili srbske koné¢nice i¢, nego le stara bolgarska imena. To
dokazuje, da se nahaja tod Se dosti bolgarsko misle¢ih ljudi.

In $e eno smo zapazili v gostilni. Ko vstopimo, sedi pri eni
mizi druzba pet ali Sest oficirjev. Pri nasem prihodu vstanejo in
odidejo, le eden je ostal. Bil je pijan — delaven dan in pred obe-
dom je bilo! — in razburjeno je robantil ter nadaljeval s pijaco.
Poslusamo ga in spoznamo, da je nedavno prisel v Veles iz bolj-
8ih krajev in sicer po kazni. Nisem mogel in ne morem odobravati
kazenskega premescanja drzavnih usluzbencev kakrinekoli stroke
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iz drugih krajev v Juzno Srbijo, oziroma v Macedonijo. Tja doli
spadajo prvovrstni drzavni usluzbenci, kajti tam je treba narod v
veliki meri 3ele pridobivati za naSo drzavno misel. Uradnik ima
tam dve sluzbi: uradno in narodnopoliti¢no. Uradnik pa, ki si je
zasluzil kazensko premestitev, teh sluzb nikdar ne bo zadovoljivo
vréil. S kazenskim premes¢anjem drz. usluzbencev v juzne kraje bi
se radi tega moralo v drzavnem interesu enkrat za vselej prenehati.

Popoldne smo se vracali v Skoplje. Se en pogled s kolodvora
na Veles in okolisko gorovje. Zal mi je po Ov¢jem polju, da nisem
mogel tja. Se bolj zal mi je, da ne morem nadaljevati potovanja
za hribe na desni obali Vardarja tja, kjer je Prilep in grad slav-
nega kraljevita Marka. Najvedja vrodina je tu doli ob Vardarju,
tam v ozadju se vidijo visoki snezniki. Toda treba se vrniti. Z
bogom, Veles! Ali te $e vidim kedaj in pohitim 3e dalje?

Na vlaku je bilo polno kmetov Turé¢inov, ki so se vracali v
svoje naselbine ob vardarksem hribovju. Vlak naglo zapus¢a Veles.
Pridemo zopet v dolino. Vozimo se skozi predore. Vsa proga, po-
sebno vsi predori, so vojasko zastrazeni. Saj nismo predale¢ od bol-
garske meje, izza katere se stalno pripravljajo vpadi ,,makedon-
stvujocih®, to je ljudi, ki ho¢ejo Macedonijo odtrgati od Jugoslavije
ter jo dati Bolgariji. Nasa vojska je pripravljena na obrambo, na
vsak korak se to vidi. Isto vidijo tudi tu potujo¢i domacini, ki so
radi tega tem manj voljni slediti vabljivim glasovom iz Bolgarije.
ki kli¢ejo na upor. Sicer pa izgleda, da bi ba$ ti-le kraji v vardarski
soteski niti ne hoteli razumeti bolgarskih vabil. Saj izgleda, da so
to sami muslimani. Polni vagoni so jih. In zanimivo jih je opa-
zovati. Ba$ tam v soteski je na nekem mestu zelo dolga proga brez
postaje. Nekje v sredini med dvema postajama v hribu je vas. Dva
fanta Turéina sta iz te vasi. Ako takoj izkocita iz vlaka, si prihra-
nita zelo dolgo pot od oddaljene prve postaje. Fanta se postavila
na stopnice in ¢akata primernega prostora, kjer bi se dalo brez
nevarnosti skoc¢iti. Vsa okna so polna turskih glav, ki pri vsakem
primernem mestu vzpodbujajo fanta, naj odsko¢ita. Eden je kmalu
nasel toliko srénosti, da sko¢i na malo s travo obras¢eno ravnico.
Na ramah je imel napolnjeno vre¢o. Sko¢i in pade, da se tri-, 8tiri-
krat prekucne v travi. Vidimo ga 3e, kako je vstal in odsSel v hrib.
Drugi fant pa ni nadel srénosti, da izkodi, dasiravno so ga Tur¢ini
vzpodbujali z vso gore¢nostjo. Moram 3e omeniti, da so le-ti Tur-
¢ini delali na mene vtis zelo dobrosrénih ljudi. Osobito se po dobro-
srénih pogledih temeljito razlikujejo od mnogih divje pogledujo-
¢ih Arnavtov v Kacaniku in na Kosovem polju. (Dalje prih.)
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Jan Neruda-Ferdo Kozak:

Gospod Ry3dnek in gospod Schiegel.

(Konec.)
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Nekaj se je zgodilo.

V sredo pred nedeljo Jubilate, je priSel gospod Schlegel in sedel.
Vsedel se je, nabasal pipo in puhnil oblak dima, ki se je valil kakor
iz jeSe. Takral je vslopil goslilni¢ar in naravnost k njemu. Potrkal je
na tobakiro in ponudil prezico. Ko je pa tobakiro zopet zaprl in jo
potresel, je pripomnil, obrnjen k vratom: ,Danes torej ne bomo videli
gospoda Rysanka".

Gospod Schlegel ni odgovoril; s kamenito brezbriznostjo je strmel
naravnost pred se.

»Tamle — gospod Stabni zdravnik — je pravil, je nadaljeval
goslilni¢ar in stal zopel s hrbtom proti vratom; ko se je okrenil, je s
pogledom o8inil obraz gospoda Schlegla. ,Zjulraj je vslal s poslelje
kakor navadno, pa ga zgrabi naenkrat tak$na mrzlica, da je moral takoj
nazaj v posteljo in brz, brz po zdravnika. — Vnetje plju¢. — Stabni
zdravnik je bil danes Ze trikrat pri njemu — star ¢lovek, no — pa je
v dobrih rokah. Upajmo!*

Gospod Schlegel je zakrehal z zaprtimi ustnicami. Zinil ni ne
bele ne ¢rne in nezgibno strmel pred sé. Gostilnicar je Sel k sosed-
nji mizi.

Tedaj sem se vsesal v obraz gospoda Schlegla. Dolgo je oslal
brez najmanjSega zgiba; le ustnice so se odpirale in izpustale dim in
véasih je vzdrknila pipina cevka iz enega ustnega kota v drugega.
Potem je pristopil k njemu neki znanee, Razgovorila sta se in gospod
Schlegel se je parkrat glasno smejal. Ta njegov smeh mi je bil
zopern.

Sploh se je gospod Schlegel obnasal danes drugade, kakor sicer.
Prej pribit na svoje mesto, kakor vojak k straznici, je $aril danes na-
okrog brez obstanka. Igral je celo biljard s trgovcem gospodom
Kéhlerjem. Imel je sreto, razen pri dublé in priznam, da sem mu
skoro privoscil, da niti enkrat ni zmogel konénega dublé in ga je tu
gospod Kohler zmirom dohitel.

Potem je zopet sedel, kadil in pil. Ce je kdo pristopil k njemu,
Je govoril bolj glasno in bolj na dolgo, kakor obi¢ajno. Prezrl nisem
niti najmanjSega njegovega zgiba; natan¢no sem videl njegovo no-
tranje zadovoljstvo in da nima najnavadnejSega usmiljenja z bolnim
sovraznikom. Postal mi je odvraten.
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Parkrat je v loku Sinil njegov pogled proti omari, kjer je sedel
gospod S$tabni zdravnik. Gotovo bi mu rad stisnil roko, samo da bi se
ne zavzel preveé za tega bolnika. Zloben ¢lovek, na vsak nacin zloben.

Ob osmih je odhajal gospod S$tabni zdravnik. Pri tretji mizici
je postal. ,Lahko no¢,“ je dejal, ,moram danes 3e enkrat k Ry3anku.
Treba paziti!*

»Lahko noc,” je hladno zamrmral gospod Schlegel.

Danes je izpil gospod Schlegel $tiri ¢ase in ostal do pol devetih.

Minuli so dnevi, minuli tedni. Po hladnem, meZikajotem aprilu
je pridel topli maj; tega leta smo imeli prekasno pomlad. In kadar
je maj lep, je na Mali Strani raj. Petfin je ovit z belim cvetjem, ka-
kor bi vsepovsod kipelo mleko iz njega in cela Mala Strana je polna
diSav Spanskega bezga.

Gospod RySanek je usel nevarnosti. Vsled tega je pomlad uéin-
kovala nanj kakor balzam. Ze sem ga srefaval po parkih. Korakal je
potasi in se opiral na palico. Prej suh, je bil zdaj neprimerno 3e bolj
suh; spodnja &eljust se je Ze stalno povesila. Podvezal bi mu brado z
robcem, zatisnil medle o¢i in ga poloZil v krsto. Toda pomalem se je
vendarle popravljal.

K ,Stajnicovim” ni hodil. Tam je kraljeval pri tretji mizici go-
spod Schlegel, zmirom sam in se obracal in sedel kakor se mu je zlju-
bilo.

Konéno, bilo je Ze koncem junija in ba$ na dan sv. Petra in Pavla
uzrem naenkrat gospoda Schlegla in gospoda RyS$énka zopet skupaj.
Gospod Schlegel je zopet sedel pribit na svoje mesto in oba sta bila
obrnjena s hrbtom proti oknu.

Prihajali so sosedje in znanci in prozili gospodu Rys$anku roko.
Vsak ga je odkritosréno pozdravljal in starec se je tresel od prijetnega
razburjenja, se nasmihal, govoril kolikor mogo¢e neZno in bil ves me-
hak. Gospod Schlegel je gledal na biljard in kadil.

Kadar je od ¢asa do tasa gospod RySanek osamel, se je zagledal
malce proti omari, kjer je sedel njegov zdravnik. Hvalezna dusa!

Ravnokar se je zagledal zopet tja; in tedaj je gospod Schlegel
naglo okrenil glavo malce na stran. Njegov pogled je polasi lezel od
tal po gospodu Rydanku navzgor, preko konitastih kolen do roke, ki
je lezala na miznem oglu kakor s koZo prevlefeno okostje; trenutek se
je odpotil na tej roki, potem se pa kradel vidje, dokler se ni dotaknil
povedene Celjusti, zdelanega obraza — toliko, da se je dotaknil in Ze
je blisnil v stran, glava se je zopet naravnala.

wZopet zdravi — to je radost! — se je razgovoril gostilnidar, ki
je Sele pridel odnekod iz kuhinje ali iz kleti. Komaj je vstopil in opazil
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gospoda Rysénka, je pospesil korak. ,Torej zopet zdravi in nasi; no,
hvala bogu!*

»No, hvala bogu, hvala bogu,” se je smehljal gospod Ry$anek.
»Za enkrat sem se e zmazal! Tudi potutim se Ze, kakor treba.“

»Toda gospod Rysanek ne kadi — vam 3$e ne disi tobaéek?"

»Danes mi prvi¢ nekam disi; pa si prizgem, no!*

»Tako, tako, to je dobro znamenje." Zaprl je tobakiro, potrkal,
ponudil zopet gospodu Schleglu z nekak$no pripombo in 3el.

Gospod Ry3anek je izvlekel pipico in segel v Skrice po mehur. Za-
vrtel je glavo, segel tja drugié, tretji¢, potem pa poklical drobnega na-
takarja k sebi: ,Sko¢i k meni — ve§, kje stanujem? Tu na oglu, da.
Reci, naj ti dado moj mehur s tobakom; na mizi mora lezati.“ Takrat
se je gospod Schlegel zganil. Pocasi je posegel desnico po svojem od-
prtem mehurju in ga porinil skoro do gospoda Ry$anka. ,Ce vam je
drago — imam kraljevo meSanico z rde¢im,” je dejal po svoji odmer-
jeni navadi in se odkasljal.

Gospod Rysanek ni odgovoril. Gospod Rys$anek ga ni pogledal.
Njegova glava je ostala v stran obrnjena, kosmato brezbrizna kakor celih
enajst let.

Parkrat mu je zadrhtela roka, usta so se zaprla.

Desnica gospoda Schlegla je ostala primrznjena na mehurju, oko
se je zapitilo v tla; zdaj je puhnil, zdaj zahrkal.

Toda Ze se je vrnil natakar.

»Hvala; glejte, imam Ze svoj mehur,” se je gospod Rysanek sele
sedaj zahvalil gospodu Schleglu, ne da bi ga pogledal. ,,Tudi jaz kadim
kraljevo mesanico z rdefim,” je pristavil &ez &as, kakor bi ¢&util, da
mora vendarle $e nekaj reci.

Potem je nabasal, prizgal in puhnil

. »Di8i?“ je zagodel gospod Schlegel s stokrat tr$im glasom, kakor
obi¢ajno.

»Disi — hvala bogu!“

»No, hvala bogu,“ je ponavljal gospod Schlegel. Krog ust so mu
igrale midice kakor bliski na temnem nebu in brz je pristavil: ,Tu smo
se Ze bali za vas.“

Sele zdaj je gospod RySanek pofasi obrnil glavo k njemu, O
obeh moZ so se sreéale.

In od tega Casa sta zopet govorila, gospod RySanek in gospod
Schlegel, pri tretji mizici.
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Gustav Strnisa: Gorianec' (Dalic.)

Med plesom se jima je veckrat priblizala Pavla s svojim plesal-
cem in kazala napram Andreju razzaljen obraz, gotovo ji ni bila vseé
druzba v kaleri se je nahajal, vedela je, da bo Student vse izbrbljal,
Andrej je zardeval, a Miha¢ se ji je v lice rezal.

Zalosten in poparjen se je vrnil Andrej domov. Muéil ga je dvom
in s tezko glavo je legel k pocitku. Drugi dan je zaZelel priti na kak
nacin stvari do dna. Mojster ga je izpraseval, kako je bilo na veselici
in ¢e je bil skupaj z njegovo Zeno in héerko. Andrej mu je povedal, da
Ju je videl in se jima hotel priblizati, ker ga je Pavla sama vabila na
veselico, saj najbrze ni slutila, da bo nasla tam drugo druZbo, pa je
opazil, da se ni preve¢ razveselila njegovega prihoda in zato je odsel
drugam, kjer je popival s $tudentom Mihacem.

Mojster ga je poslusal in gubanéil ¢elo. Naposled ga je vpradal
kar naravnost, v kateri druzbi ju je videl. Ko je Andrej povedal, je
moz vlihnil, obledel in ni izpregovoril niti besedice. Po dolgem pre-
molku je iztegnil roko proti Andreju rekoé¢: ,,Andrej, rad te imam,
zato me ubogaj in pusti vsako misel na Pavlo, bolje zate! Njen oce
sem in hudo mi je, toda ne maram, da bi bil nesrecen, kakor sem
jaz; ona je pa¢ prava héi svoje matere.”

Odslej o Pavli nista ve¢ govorila. Mojster Kolene je postajal za-
misljen in otoZen, mnogokrat je slonel na skobelniku gledajo¢ po cele
ure skozi okno na visoko streho hiSe oZenjenca, ki mu je onecastil
héer, Andrej je videl, koliko mojster trpi, rad bi ga tolazl, pa ni mogel.
Mali, krepki moz se je naenkral postaral, komaj petdesetleten je izgubil
vso Zivljensko ¢ilost in vsak bi ga smatral za starca, ki je prekoraéil
ze Sestdeseto leto. Ze obitajno je moz malo govoril, a sedaj skoro po-
polnoma moléal.

Cudno se je pa dozdevalo Andreju, da je postala napram njemu
gospodinja tako zelo prijazna. Jela ga je vabiti na ¢aj in kadar je
prisel, ga je navadno pustala s Pavlo samega. Toda v njem je umrlo
ono nezno milo ¢ustvo in Pavle se je skoro bal. Dobrikala se mu je,
a spoznal je, da je to dobrikanje prisiljeno in ostal je prijazen, vendar
hladen; saj je v dusi zaklil cvet spoznanja z globokimi, grenkimi ko-
reninami dvoma in vedel je, da jih nikoli ve¢ ne izruje.

Pavla se mu je dozdevala vedno sumljivej$a, enkrat mu je hotela
kar sesti v narofje. Tedaj je vstal in takoj odSel. Kmalu je spoznal,
da je noseta in na ¢aj ga ni bilo nikdar ved.

Ko je bil nekdaj sam v delavnici, je prihitela gospodinja in ga
zacela polagoma pregovarjati; pravila mu je, da se je Pavla spremenila,
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da ga ima zdaj rada in ga vprasevala, zakaj ve¢ ne pride. Zalostno in
otitujode jo je pogledal in se jecljaje opraviceval.

Andrej je jel polagoma pijancevati, da bi napolnil praznoto, ki
jo je ¢util v sebi. Najveckrat je popival s Studentom, poslusal njegove
besede o Pavli, ki so ga trpinéile in morile, vendar jih je kar poziral.

Domisljal si je, da bo z lahkoto pozabil obraz nevrednega dekleta
in varal s lem samega sebe. V njegovi notranjosti se je pri¢el boj in
kljub njenemu grehu je ¢util v sebi Se vedno posebno, tajno nagnenje,
da Cesto ni vedel, ali bi se odlo¢il za Pavlo ali ne. Bil je Sele 19 ‘let
star, zivljenje je sijalo pred njim in zdaj naj se v kratkem porodi; saj
je vedel, da bo to zahtevala nje mati Ze zalo, da prikrije sramolo svoje
héere. Dekle se mu je smililo, vendar mu je bilo pretezko, da bi prevzel
nase to breme. Zato je $e bolj popival, da bi pogasil ogenj, ki je divjal
v njegovi dusi.

Neko not¢ je prisel zelo pozno domov. Legel je k pocitku utrujen
in nesre¢en. V srcu je zacutil ¢udno teZo, a obenem je zatuden opazil,
da ga zapuicajo vse kalne, nevesele misli in lahna omotica ga je ob-
jela. Zasanjal je z odprtimi o¢mi:

Strmel je skozi visoko zamreZeno okno na edino zvezdo, ki je
sijala na nebu in svetila jasna in velika v sobo, postajala vedno veéja
in svetlejSa in zacuden je spoznal, da se mu bliZza, Pogledal je natan-
¢nejSe nanjo in zazrl lahno meglico, ki se je trgala izpod zvezde in
hitela k njemu. Zaprl je za hip o¢i, ko je spet pogledal, je plula me-
glica Ze tik nad oknom in tedaj so ga pogledale skozi resetko sanjave
o¢i lepe vile. Nasmehnila se je in za¢ul je nje lahni 3epet: ,Pridi, vrni
se, da ne bho prepozno!* Zablestela je nje lahna koprena, Andrej je
sko€il kvisku, sedel je sam v sobi, ki jo je razsvetljevala meseina,
dale¢ na nebu pa je sijala samotna zvezda, obkroZena od sivih oblakov.
Legel je nazaj, objela ga je tajna omotica, zavrtelo se mu je v glavi
in val krvi je porudeéil barvasto blazino, ,

Drugi dan je bil Andrej zelo slab, vendar se je zveer skoro vlekel
k svojemu novemu znancu, $tudentu in mu pripovedoval o svoji vili.
Ta ga je gledal za¢udeno in mu zamisljen svetoval, naj odide &im-
preje od tod, da mora biti Ze hudo bolan, ker ima halucinacije. Andrej
pa ni hotel o svojem odhodu nitesar slidati, ¢util je neko trmasto raz-
posajenost in nadaljeval zapofeto Zivljenje ter vidno slabel.

Od tedaj je minulo par mesecev, kar se je lepega dne zglasil
v delavnici hribovski sel MatevZ in povprasal za Andreja. Povedal mu
je, da je ote hudo zbolel, da ga Zeli k sebi in da naj ne odlasa z od-
hodom, ker bo moz gotovo kmalu umrl. Andrej je sklenil takoj iti
7 njim.
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Solnce je sijalo in $krjanec je pozdravljal z viSave vradajotega
se domacina. Poljana se je irila pred njim in padala v globel, odkoder
se je dvigal gorski greben in rastel v strmino. Andrej je hitel po znani
stezi med debélimi bukvami, ki so ga Sumede sprejemale v svojo senco
in ga z vejami lahno pahljale po obrazu. Stari sel mu je pripovedoval
o ofetu in teti pod goro, stopajo¢ krepko v hrib, da ga je fant komaj
dohajal.

Ote je lezal v ¢umnalti in tezko hropel. Ko je zagledal sina, se
mu je storilo inako, podal mu je svojo Zuljavo desnico in se prestrasil,
ko mu je pogledal v obraz: , Andrej, Andrej, saj izgledad slabe kakor
jaz, ti si bolan.” , Nisem,” ga je hitel sin tolaziti in sel utrujen k oce-
tovi postelji. — Pod veter je priel duhovnik in pono¢i je Jurij umrl,
Ceprav niti sam ni mislil na tako bliznji konec.

Andrej je pokopal ofeta in hodil zamiSljen okoli. Nobeno delo
ga ni veselilo, sam sebi se je dozdeval mrli¢ brez vsake sile in brez
veselja do zivljenja. Ceslo se mu je v dusi porajala slika Pavle, vse
bi ji odpustil in popeljal bi jo semkaj, kjer bi Zivela sre¢no in mirno.
Pa se je spomnil njene sramote in listega plesnivega starca in pre-
magal se je. Polagoma ga je spet jela omamljati priroda in cutil je,
da je vedno bolj vezan na dom, v katerem je preZzivel svoja otroSka leta.

VI

Cez par tednov je obiskal Andrej svojo teto v dolini. Starka ga je
bila zelo vesela, vabila ga je, naj oslane pri nji, ali naj se saj v do-
glednem ¢asu povrne za vedno, saj Culi, da slabi in da $ibka kakor je,
potrebuje mlade roke. Odvrnil ji je, da ne more kar tako pustiti svojega
rodnega doma in da mora nazaj v gore, vendar je sklenil ostati vsaj
par tednov in ji pomagati pri kosnji. Ta ¢as se je seznanil z njeno
daljno sorodnico po mozu, ki jo je vzela k sebi, da ji je pomagala.
Majda je bila ¢vrsto in zdravo dekle, srednje rasti, vesela blondinka,
polna Zivljenja. Na zagorelem obrazu so razcvitale roze, iz rudetih ¢as
ustnic so odmevali zvondki njenega smeha in blesteli drobni beli zobje.
Nad pravilnim, ravnim nosom se je bocilo Siroko ¢elo, pod katerim so
se vedno smehljale odkrite, rujave odi.

Andreju je Majda na prvi pogled ugajala, a njegova notranjost
je bila $e bolna vsled prestanih dusevnih bojev, ki jih je imel radi
Pavle in zalo ni mogel do tedaj $¢ noben drug globlji ob¢utek prodreti v
duso. Pa mu je lepega dne teta sama omenila, kako je dekle pridno
in da bi bila Majda kot nalad¢ zanj. Andrej jo je smehljaje zavrnil,
¢e§, da niti ne ve, ali bi ga dekle hotelo ali ne; teta mu je pa zago-
tavljala, da ji je Ze zdavnaj pravila o njem in da se je od tedaj dekle
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vedno bolj zanj zanimalo. Andrej je moléal. Od dne do dne je cutil,
kako se vraca mir v njegovo duso, kako mu prijazna Majda s svojim
naravnim obnaSanjem vedno bolj zabrisuje sliko razkosne Pavle. Pri-
merjal ju je in spoznal vrline lega deleta narave, katerih Pavla sploh
ni imela; predoc¢il si je kretnje one prisiljene mestne gospodi¢ne in te
vesele deklice, nju obnasSanje in besede ter se ¢udil preprosti in zdravi
dusi Majde.

Majda je znala zelo dobro vihteti koso in enkrat sta kosila za
stavo, kdo bo urnejsi. Oba sta hitela na vse kriplje. Kmalu je ona opa-
zila, da Andrejée pe$a; ni ga holela osramotiti in je nala$¢ jela za-
ostajati, da bi jo prehitel. Andrej je to dobro opazil. Prvi hip se je raz-
veselil, spoznal je nje dobro srce; a takoj potem je jezen vrgel koso v
travo in kriknil, da je za ni¢, da ni vreden niti piSkavega oreha.

Majda ga je zalostno pogledala: ,Andrej, zakaj se nisi vrnil preje
iz mesta, ki sesa ljudem sile zivljenja?* ,Kako vendar to ve$?"
Vem, ker mnogo berem in vem, kaj se godi tam med visokim
mestnim obzidjem. Ves svoj prosti ¢as prebiram knjige. Nedeljske po-
poldneve zahajam s knjigo v gozd, kjer poslu$am petje gozdnih sta-
novalcev in berem. Zdi se mi, da tedaj najbolj jasno zasledujem vse,
kar je Zelel pisatelj povedati: narava je pred menoj, ki mi razlaga svoja
¢uda v pti¢jem petju in Sumenju drevja in se spaja z menoj in lepimi
besedami v knjigi, vse se mi dozdeva sladka, skrivnostna godba, ki bi
se je Clovek nikoli ne naveli¢al.”

»Majda, sre¢na si!*

»Tudi ti bo$ 3e srefen. Skoro ozdravi§ in se oZeni§ ter pri¢nes
kmetovati, samo v tisto zanikerno mesto ve¢ ne hodi!*

»Kje naj dobim nevesto?" (Dalje prih.)
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Srecko Kosovel:

0 fa gospod!

(Francoski narodni motiv.)

O ta gospod, ne vem mu za par, O to je bil miren in sladak,
pred Mantovo je pal; kot je njegov oce bil,

o groza, ¢e bi ne bil pal nikoli se preve¢ razburjal ni,
pa bil bi ziv ostal. razen, ¢e se je srdil.

Bil je priljuden in posten Zavidal bi mu, tako je bil
in lep; visok, stasit; od vojakov objokovan;
nikoli klobuka ni z glave snel, in tisti dan, ko je umrl,

¢e ni bil pokrit. je zivel svoj zadnji dan.
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Ferdo Vesel: . Pogoriile
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Rudyard Kipling-Dr. Matej Smalc:
O0d morja do morja. (Dalie)

No, Anglez je el najpreje v bolnico in je priSel prav ob ¢asu,
ko so prihajali zunanji bolniki k ordinaciji. Uprava bolnice ne
more lagati, kakor lahko laZze kak$en magistral. Bolniki ali imajo
zaupanje in prihajajo, ali ga pa nimajo in lezijo doma. V to bolnico
so prihajali, tudi poslovna knjiga je to izpricevala.

Iz bolnice je $el Anglez v muzej sredi vrtov, kateri ga je tako-
reko¢ pogoltnil, kajti za muzeje se je vedno zanimal. To je ¢udovit
biser, ¢udo izrezano iz belega mramorja v indijsko saracenskem
slogu. Stoji na kamnitem podbod&ju in je ves okraSen z rezbarijami
iz kamna: stebri iz zelenega ajmirskega mramorja, rde¢e mramor-
nate. bele mramornate kolonade, dvori z vodometi, bogato rez-
ljana lesena vrala, freske, mozaiki in barve! Ornamentika z del-
hijskih grobov, palate v Agri in stene ambresue, vsa ta umetnost
je morala prispevati k okrasju za bruna, oboke in strope, kamno-
seki iz jeyporske umetniske Sole so vpletli v to delo najbolje, kar
je zmogla njihova roka.
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Stavba je pravzaprav v bistvu delo prostozidarjev. Ljudem
je bila dana gotova svoboda glede izbire za izvedbo podrobnosti,
in uspeh... toda to mora videti, kdor ho¢e doumeti, kako stoji
v tistih cesarskih vrtovih. In glejte, moz, ki je za stavbo napravil
nacrt, ki je nadzoroval zidanje, ni povedal niti z besedo, da stoji
tam in tam taka stvar in da je vsaka ped na zgradbi, od kupol nad
streho pa do hladnih zelenih stebrid¢nih podstavkov in rezbarij
na obrobkih fontan, vredna $tudija. Krog obokov velikega central-
nega dvora so v samuritu in hindi pisani teksti velikih hindskih
pisateljev iz starih ¢asov, ki govorijo o lepoti vede in o svetosti
prave znanosti.

V glavnem hodniku je Sest fresk, vsaka meri devetkrat pet
tevljev, kopije ilustracij iz Kraljevskega Folijanta Razmna-
meha, Mahabharatte, ki jih je naro¢il Akbar pri najbolj-
sih umetnikih svojega ¢asa. Original je v muzeju in kdor ga vkrade,
dobi zanj kupca za vsako cena do petdeset tiso¢ funtov.

o g N -

Srec¢ko Kosovel:

Kitajski pregovori in rekla.

Denar je dober sluzabnik, toda nevaren gospodar.
Vsakdo bi rad Zivel dolgo, toda nih¢e ne bi postal rad star.

Kdor ne izpreminja svojih nazorov, je ali zelo moder, ali pa
velik bedak.

Dan zalovanja je daljsi od meseca radovanja.

Dvoje dobrih ljudi je: prvi je Ze mrtev, drugi e ni rojen.
Velkrat se zgodi, da mora sluziti pametni bedaku.

Lahko je grajati, tezko hvaliti.

Najbolje so zaprta ona vrata, ki jih lahko pusti§ odprta.

Modri premisli predno izgovori, tepec Sele potem, ko je Ze
izrekel.

Veliki mozje i8¢ejo svéta; majhni mislijo, da ga ne potrebujejo.

&~



Stanko Tom3ic:
Praznik nase kmetske mladine.

Po enoletnem tihem in marljivem delovanju v posameznih
drudtvih se snide nasa kmetska mladina zopet v velikem Stevilu
na blejskem kongresu, da manifestira svojo idejo, svoje delo in
svoje cilje ter si v skupnem sodelovanju nabere novih nasvetov,
pridobi novih sil in navdudene vzpodbude za delo, ki jo ¢aka v
najbliznji bodo¢nosti.

S svojim dosedanjim delom je na$a mladina pokazala, da se
v polni meri zaveda svojega velikega poslanstva, svoje vazne
naloge, dvigniti na§ kmetski narod v kulturnem, gospodarskem in
socijalnem oziru; dokazala je tudi, da je tej nalogi dorasla. Kajti
priznati moramo, da so uspehi njenega dela zadovoljivi, da, mno-
gokrat mnaravnost odli¢ni, tako da nam vzbujajo ob&udovanje.
Pozabiti pa ne smemo, da je vse to 3ele zaletek in da ima naSe
gibanje $e mnogo mnogo nedostatkov, vrzeli, ki jih bo treba
izpolniti.

Nade dana$nje razmere so nezdrave, vse javno zivljenje se je
pogreznilo v blato materijalizma, nepostenosti in neznacajnosti.
Nasemu sicer zdravemu narodu grozi moralna in socijalna propast,
ako ga ne dvignemo o pravem Casu iz modvirja, v katerega so ga
zaceli tlaciti njegovi grobokopi. Resiti ga pa moremo — in to tudi
moramo — samo z dobrine ustvarjajo¢im delom, ki ¢rpa svoje sile
v neusahljivem viru nade kmetske dude, v nas samih. Spoznavati
sebe, spoznavati na$ narod, to je predpogoj uspesnega dela v nasih
organizacijah. Brez samospoznanja je vsak kulturni in socijalni pre-
porod nemogo¢, vsak napredek izkljucen.

Nasa kmetska mladina stremi po ozdravljenju teh bolnih
razmer, ker se hote svobodno dvigati in razvijati in v tem zado-
biti polnega razmaha, da se bo lahko uveljavila in koristno sluzila
narodu in domovini. Pri tem se dobro zaveda, da zahteva ta naloga
mo¢nih, odlo¢nih in strokovno naobraZenih ljudi, ki bodo vedeli,
kaj hocejo in ki bodo znali to tudi doseti. Zato se nasa mladina
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zbira in zdruZuje, zato ureja svoje vrste, da se vzajemno pripravi
za veliko delo in ga slozno izvede. V ta namen pohiti tudi 8. sep-
tembra na Bled, da praznuje svoj praznik z resnim delom, kakor
se njej spodobi.

Blejski kongres pomeni zato vedno vazen dan v nasem gi-
banju. Saj zaklju¢i eno leto naSega delovanja in zaéne novo, za
katero nam da smernic, volje in navdusenja. Iz vseh krajev mile
Slovenije prihite tedaj nasi najboljsi, da si bratsko stisnejo roke,
se porazgovorijo o skupnih ciljih in teZnjah, skujejo nove naérte
— in se nato zopet povrnejo na svoje domove, s pojatano voljo
do dela in s poglobljeno ljubeznijo do svoje matere — zemlje.

DolZnost vse nase kmetske mladine je, da se za svoj kongres
skrbno pripravi. A ne samo oni, ki so Ze do sedaj marljivo delo-
vali v nadih drustvih, temveé tudi oni, ki so do danes zanemarjali
svojo dolZznost napram kmetskemu pokretu, naj se odzovejo po-
zivu, da bodo spoznali svoje pogreieno stalid¢e in se pridruzli
onim, ki so se svoje dolZznosti Ze preje zavedli. Naj ne bo zavednega
kmetskega fanta, naj ne bo brhkega naega dekleta, ki bi ne
praznovala svojega edinega kmetskega praznika z udelebo na
kongresu ,Zveze drustev kmetskih fantov in deklet“ na Bledu.
Pokazimo vsem, da smo ponosni, da smo sinovi slovenskega kmeta!

Prepri¢an sem, da se bodo vaZnosti nasega kongresa zavedali
tudi starejsi in nam $li pri nasih pripravah na roko. Bodimo slozni,
da bo nase delo delezno blagoslova matere zemlje!

CODTOOO DO OO DDV DLV OO COD OOV OTTOTOTTLIOTOTTOT0

Jan Dec:
Kmetske stranke na Poljskem.

Kmetski tabor je na Poljskem razbit na razne stranke, v ka-
terih se kaZeta dve nacelni struji, zastopani po ,,Wyzwoleniu® in
»Piastu®, Ta razbitost pa nikakor ni odsev gospodarske in splo$ne
strukture poljske vasi. Najbogatejsi kmetje, ki imajo nad 20 ha po-
sestva, so z izjemo Poznanjskega zelo redki (v Mali Poljski jih je
10%, v bivSem Kraljestvu 2%). Samo ti bi tezko $li v okvir ene
stranke ob enem s preteznim 3tevilom malih posestnikov. Res je,
da imamo precejSen odstotek ko¢arjev, z malimi posestvi pod 2 ha,
ki tvorijo precej$njo gru¢o kmetskega proletarijata in ki bi se torej
morali prej nagibati v tabor delavcev, toda po kulturi in obi¢ajih
ne tvorijo posebne skupine. Celo najuboZnej$i dninar se ne mara
odtrgati od zemlje in skuda postati samostojen gospodar.
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Iz takih gospodarskih razmer in iz kulturne enotnosti kmet-
skega stanu bi se morala razviti ena glavna kmetska stranka, ob ka-
teri bi se na levi lahko razvile bolj radikalne panoge. Tako govori
teorija in kmetska politika se bo brez dvoma v tej smeri tudi raz-
vila. V praksi pa so vse organizacije v prvi vrsti tvorbe odli¢nih
pojedincev in pod odlo¢ilnim vplivom tvorcev in voditeljev. Tako
tudi pri razbitju in diferencijaciji kmetskega tabora niso odlocali
programi in nacela, temve¢ posebne tradicije, razli¢na socijalno-
politiéna vzgoja in razne navade strankarskih vodij.

Stranka ,Piastov® izhaja iz Galicije, ,,Wyzwolenie” pa je
vzrastlo iz razmer ruskega dela. Ko se je Poljska osvobodila, med
obema niti glede temeljnih politi¢nih zahtev niti glede programa
aktualnega dela ni bilo nobenih razlik.

V toku ¢asa pa so se zatele kazati razlike v razmerju teh dveh
strank do aktualnih problemov. ,,Wyzwolenie” kot preve¢ slaba
skupina (Stela je samo 25 poslancev) v prvem poljskem Sejmu ni
igralo vaznejse vloge; zato je pred vsem kultiviralo ¢istost progra-
mati¢nih nacel, pred vsem pa agitiralo med masami. Steviléno
moc¢na skupina ,,Piastovcev (s 85 poslanci) se v Sejmu res udej-
stvuje, vpliva na politiko skoro vsake vlade, a se v nobeni ne ude-
lezuje razen v koalicijski, ustvarjeni 1. 1920.

Do volitev v novembru 1922 je poleg doslej opisanih strank
eksistirala 3e skupina Stapinskega, sestavljena po veini iz
stare garde tega politika, ki je med prvimi pijonirji kmetskega gi-
banja na Poljskem. O neznatni skupini Ok onia, tvorbi obskuran-
tizma in zabite demagogije, je komaj treba govoriti.

Volitve 1. 1922. so znova dale premo¢ stranki ,,Piasta” (do-
bila je 70 mandatov), toda tudi ,Wyzwolenie” je prislo v Sejm
precej ojateno (45 poslancev). Grupa Stapinskega je skoro docela
likvidirala.

Temeljno prasanje razmerja do vlade je postalo sedaj povod
medsebojnih sporov, vzrok tragi¢nih nesporazumljenj in obenem
pocetek globokega razkola med glavnima strankama. Vecina ,Pia-
sta” se Je izrekla za vlado poljske vetine, ta pa je bila mozna samo
v zvezi s strankami desnice. To dejstvo je povzrocilo dve secesiji
iz ,,Piasta”, izmed katerih je prva (15 poslancev) okrepila ,,Wyzwo-
lenie”, druga (12) pa bila povod ustanovitvi nove ,,Kmetske zveze",
ki so se ji pridruzili ostanki stranke Stapinskega. Tako so se torej
v drugem poljskem parlamentu v kmetskem taboru vnovi¢ poka-
zale tri stranke.
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Ce naj na splosno ozna¢imo razlike, ki delijo poljski kmetski
tabor v tri stranke, bo dovolj, ¢e oznat¢imo obe nacelni smeri, ker
je tretja skupina, ,,Kmetska zveza®, bolj slucajna tvorba, ki se bo
morala prej ali slej spojiti z dvema glavnima skupinama. Na-
sprotno pa se je prepad med ,,Wyzwoleniem" in ,,Piastom™ tako
poglobil, da niti najve¢ji optimist ne more prerokovati, kedaj se
bosta v bliznji bodo¢nosti spojila.

Pa¢ pa se lahko prerokuje, ¢e Ze ne popolna spojitev, vsaj
vedja zdruzitev glavnih sil kmetskega gibanja, ker je to popolnoma
naravno. Ta razvoj bo brez dvoma prisel iz kmetskih mas, ko bodo
socijalnogospodarska prizadevanja poglobila kmetsko zavest in
bodo na &elo kmetskih strank zaceli stopati novi voditelji, ki ne
bodo obteZeni s starimi spomini in predsodki. S takega staliS¢a mora
objektiven opazovavec ocenjevati situacijo v razmerju do prepirov
med kmetskimi strankami, bodo¢i razvoj dogodkov na podlagi res-
ni¢nih razmer na kmetih, zazeljeni proces zbliZanja pa z ozirom
na interese socijalnovzgojnega in gospodarskega dela, ki je vsemu
podlaga.

Razlika med ,,Piastom” in ,Wyzwoleniem" bi se v glavnem
lahko tako opisala: v prvi skupini prevladujejo aktualna prasanja
in politi¢na taktika vedno nad nacelnimi stvarmi, do¢im oznacuje
drugo skupino programati¢na premocrtnost. To razmerje ni nié
slu¢ajnega, ampak sega s svojimi pocetki prav v prvo preteklost
onih struj, ki so pocasi ustvarile idejno podlago obeh strank.

Smer ,,Piasta* ima za seboj nad 20 let dela; v njenih vrstah
delujejo politiki, ki imajo v svoji preteklosti Se spomine ‘bojev v
galiskem deZelnem zboru in avstrijskem parlamentu. Pedagosko-
prosvetni problemi so v njihovih o¢eh zgubili svojo izrazitost, geslo
sodelovanja v vladi pa se tudi v njih glavah ni rodilo Sele v toku
zadnjih let, ampak je nekak ostanek davnih bojev in politi¢nih na-
porov, s katerimi so skusali vre¢i vlado galikih konservativcev,
jo dobiti v lastne roke in voditi na korist ljudstva. Kdo pa so ti
prvi pijonirji in voditelji? Skoro sami kmetje ali njih Solani sinovi.
Vedina inteligence, ki je skoro izklju¢no izsla iz kmetskega stanu, se
je galiskim ,ludovcem® pridruzila Ze takrat, ko so bili mo¢ni. Ga-
licija je takrat zavzemala neko posebno staliiCe; vse socijalne struje
z zapada so v njej dobile svojo posebno obliko. Zato je tudi kmet-
sko gibanje v Galiciji le v neznatni meri bilo oplojeno z velikim
duhom splosnodloveskih stremljenj, ampak je bolj le nekako po-
sebno zdravilo za lokalne bole¢ine, trpljenja in muke kmetskih mas;
ustvarilo je torej gesla, ki so $e danes umljiva in Ziva. Znacilno je,
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da je njegov edini teoretik bil Boleslav Wyslouch, danasnji
senator, ki je v svoji mladosti bil pod socijalisti¢nimi vplivi.

»Wyzwolenie* pa je nastalo Sele v metezu svelovne vojne, iz-
rastlo pa je iz onih prvin ljudskega gibanja v ruskem delu Poljske,
ki so se rodile par let pred vojno, pa vsled lokalnih razmer niso
mogle ustvariti programa aktualnih zahtev, ampak so Zivele samo
od velike ideje splosne osvoboditve kmetskega stanu.

Nastalo je v onem ¢asu, ko je bila glavna misel vsakega Po-
ljaka neodvisnost; miselno je v zvezi s taborom danaSnjega mar-
Sala Pilsudskega in delom poljskih legij. Ta stranka ni bila
ustvarjena od samih kmetov. Njeni ustanovitelji so bili idealni po-
samezniki v radikalni poljski inteligenci, ve¢krat iz plemiskih rodov.
K njihovim ¢ustvom in srcem ni govorila samo bridka vsakdanjost,
ampak ravno tako tudi izporocila in gesla davne preteklosti poljske
demokracije, ki se je vneto zavzemala za kmete, dasi je kmetje Se
niso razumeli. Ta inteligenca je prinesla v stranko stare nazore, ki
so ji mnogokrat dozoreli v socijalisti¢ni $oli. V to Solo je bila prisla
z najbolj$imi nameni, toda z nazori, ki so se v njej vzgojili pod
vplivom subverzivnih Zivljenjskih pogojev poljskega Zivljenja pod
osovrazenimi vladami caristi¢ne Rusije in s pestrimi sanjami o ve-
liki bodo¢nosti kmetske Poljske.

Da lahko globlje prodremo v naravne temelje in glavne vzroke
danadnjih razlik teh dveh smeri, moramo vsaj v glavnih potezah
pokazati razvoj poljske vasi v posameznih kosih nekdanje Poljske,
pogoje, v katerih se je razvijalo kmetsko gibanje, ob enem pa raz-
merje kmetskih strank do najvaZnej$ih problemov drzavnega Ziv-
ljenja v osvobojeni Poljski.

O vsem tem bomo govorili v prihodnjem ¢lanku.

Dr. Metod Dolenc:
Na3e vinogradnidivo v Iudi pravne zgodovine.

(Dalje.)
111,

Pokazali smo, kako zelo je vinogradniStvo v slovenskih
pokrajinah cvelo. Spri¢o tega dejstva je paé lahko umevno, da
je bilo treba vinogradni$ke razmere vsestransko do dobra urediti,
Slo je za interese vinogradnikov, hkratu pa tudi fevdalne gospode
same, ki je imela v rokah ,gorsko palico” (Bergstab). Najstarejsi
sledovi pravnih obidajev med slovenskimi vinogradniki so nam
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znani iz 1. 1240. V Slov. Bistrici so ziski kmetje potrdili na nekem
shodu na slovesen nacin neko pogodbo (— najbrze so ji rekli po
slovensko ,,pravda® —) ki je veljala Ze od nekdaj med vinograd-
niki in kartuzianskim samostanom. Po tej pogodbi so bile zago-
tovljene tudi Ze gorske pravde. Tista listina pravi, da so se imele
vrditi ob navzo¢nosti nekega Jurija kot sodnikom (sententiarius).
O istem samostanu Zi¢e pa nam svedoc¢i listina od 15. aprila 1404,
ki je izdana od avstrijskih vojvod Leopolda IV. in Albrehta IV.
nekemu mes¢anu Andreju Riischlinu iz Maribora. S to listino mu
je bila nalozena dolZznost, da naj nadzira oddajanje gornine t. j.
mosta gorski gospodi v Zi¢ah.

Kakor trdi Iv. Vrhovec, je ¢eSki kralj Pfemisl Otokar Il.
dal med letom 1260 in 1276, ko je vladal na Stajerskem, zapisati
stare navade in obi¢aje, ki naj bi poslej veljali za gosposke in za
vse vinogradnike. Umevno je, da so pridli ti zapisi do velikega
ugleda. Bili so krepka zasita vinogradnikom napram gorskim go-
spodarjem, le-tem pa dobra opora, ¢e so hoteli vinogradniki to ali
ono pravico gorske palice odkrhniti. V dezelnem arhivu v*Gradcu
je shranjenih 6 listov, ki so naslovljeni ,Bergbiichel”; napisani so
koncem 15. stoletja, vsebujejo pa zapis vinogorskih pravnih obi-
¢ajev. Ti listi so po mnenju strokovnjakov sluzili za podlago prav-
catega vinogorskega zakona, katerega je izdal cesar Ferdinand L
na pro$njo deZelnih stanov za Stajersko. Pravzaprav jim je, kakor
se izraza zakon v svojem uvodu sam, le potrdil od prej veljajote
vinogorske ¢lene, brzéas po vzoru prej navedenega , Weinberg-
buchel”. Izdan pa je ta novi zakon v nemskem jeziku na Dunaju
dne 9. marca 1543. Prvi slovenski prevod teh gorskih bukey nam.
je ohranjen iz 1. 1582.; napravil ga je Zupnik Andrej Rezl
(Recelj) na Raki. Ali ta prevod gotovo ni bil prvi. Morali so Ze
drugi iz prej$njih ¢asov za dobe Andreja Reclja eksistirati; kajti v
uvodu k prevodu gorskih bukev je zapisal, da je besedilo vino-
gorskega zakona ,iz novega na slovenski jezik pretolmaceno”.
Da pa je slovenski prevod Andreja Reclja nastal Ze 1. 1582, to si
smemo morda razlagati tako, da je kostanjeviski samostan cister-
ciancev kmalu po velikem kmetiskem puntu L. 1573. ubral napram
svojim podloZznikom v lastnem interesu pot pomirljivosti in sprave
in jim glede vinskih goric priznal od starih ¢asov poznane gorske
zbore (Bergtaidinge). Kraj Raka, kjer je Andrej Recelj Zupnikoval,
pa je tedaj vsaj deloma spadala pod kostanjeviSko gorsko palico.

Ivan Vrhovec je izrazil mnenje, da je utegnil biti Recljev
prevod podlaga za izdajo kranjskega vinogorskega zakona in da ga
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je graska vlada sama narodila. O¢ividno po njem je posnel tudi
drugi domaéi zgodovinar Josip Gruden, da je L. 1584. nad-
vojvoda Karl gorski zakonik za Notranjo Avstrijo potrdil, ki da je
bil spisan v slovend¢ini, kar je bila baje prva vladna listina,
izdana v slovens¢ini. Ali proglasitev Recljevega slovenskega pre-
voda gorskih bukev za zakon bo zgolj kombinacija brez stvarnega
jedra. Josip Gruden je svoje tozadevne trditve, ki jih je na-
pisal brez vsakega pridrzka Se v svoji Zgodovini slovenskega na-
roda 1. 1913., v monografiji o ,Slovenskih Zupanih v preteklosti*
iz 1. 1916. ze dokaj izpremenil, da, mol¢é — preklical. Pravi sicer
Se vedno, da je Andrej Recelj predlozil gradki vladi svoj slovenski
prevod v potrdilo, da pa je bil novi zakonik sprejet v nekoliko
izpremenjeni obliki, ¢e§ da se vinogradniski obi¢aji na Kranjskem
niso popolnoma strinjali z onimi na Stajerskem. V dokaz za to
navaja nasloy gorskih bukev, ki so izle ne 1. 1584., ampak 1. 1595.,
in se nahajajo v ljubljanskem kapiteljskem arhivu; glasi se: ,,Berat-
schlagte Pergrechtsordnung in Crain und der windischen Mark,
Jsstereich und Kharst.”

Ali glede vseh teh trditev nam pokaZe kritika, da niso zasno-
vane na trdni podlagi. Kar se tite zatrjevanega Recljevega pred-
loga, da gradka vlada njegov prevod potrdi, predvsem ne vidim
pametnega vzroka za tako postopanje. KakSen interes bi imel
Recelj za to? Tiste ¢ase $e ni bilo nacijonalizma, nih¢e ni polagal
vrednosti na priob¢itev zakonov v slovenskem jeziku. Sicer pa
nam kaze — tudi besedilo prevoda samega, da Recelj ni imel na-
mena predloZiti svoj prevod kot zakonodajni osnutek vladi v
Gradeu. Kajti iz njegovega prevoda samega (nahaja se v ljubljan-
skem muzeju v kodeksu, naslovljenem: ,,Landesgerichtszehendt vnnd
Perkhrechtsordnung dieses Fiirstenthums Crains“) vidimo, da v
glavnem ni ni¢esar drugega, kot slovenski prevod nemskega teksta,
ki je veljal tedaj za Stajersko. Uvodoma namreé pravi: ,,;Spolznamo,
da fo nal ti Vredni N.ena pofhtena nafsa Landtschafft (nalsiga
Firstoulstva) Shtayeria... profili, de bi mi nim tih gornih praud
Buque (tam istu VItaieryh...) priftali.“ V ¢lenu 52. pa dolo¢a vi-
§ino dnine za delavce v krajih nizje in vi§je Cmureka, torej sredi
Stajerske! Sicer pa se nahaja v graskem Joaneju v Kranjskem
rot¢inu (Krainische Landhandfeste) nepopoln rokopis, ki se razli-
kuje v mnogotem od nemskega izvirnika iz 1. 1543. Glasi se: ,,Berad-
schlagte Perktaidungs ordnung fiir Crain®, gre pa le do ¢l. 18. Za-
torej je jasno, da je bila to vsekakor nekak$na nedokonéana
priprava za izpremembo gorskih ¢lenov legalnim potom. Da bi
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bila kje tiskana izdaja posebnih gorskih bukev za Kranjsko, tega
mi doslej Se ni bilo mo¢i ugotoviti. Pa¢ pa imamo za Stajersko
vinogorske clene, ki so bili izdani v posebnem ,,Bergrechtsbiichel”
iz 1. 1639. To dejstvo, da je dobila Stajerska svoje nove vinogorske
¢lene, Kranjska pa ne, si smemo paé tako tolmaditi, da posebnih
oficielnih vinogorskih ¢lenov za Kranjsko sploh ni bilo, ampak ve-
ljalo je Se vedno staro, ze od cesarja Friderika IV. (1440 do 1493)
potrjeno dolocilo o kranjskih dezelnih prostostih in pravicah, ki je
izreklo v svojem 8. ¢lenu, da se je ,,in allen anderen Sachen, die
hier nicht verschrieben sind, richten nach den Rechten als unseren
Herrn und Edelleuten in unseren Landen zu Steyer.“ Pod temi
vidiki zdrkne zakonita veljava tiste ,, Perkrechtsordnung” iz . 1595.,
ki jo omenja Josip Gruden, na enako stopnjo, kakor jih imajo
vsi ostali propisi vinogorskega zakona, da-si je lahko mogoce, da
so pri tistem posvetovanju o izpremembi vinogorskih ¢lenov sode-
lovali stanovi. Naraynost dokaz za to, da ba$ ti vinogorski ¢leni
iz 1. 1595. niso mogli biti izkljuéno veljaven zakon za kranjsko
vinogradnistvo, pa nam nudijo preostali slovenski prevodi vino-
gorskih ¢lenoy iz dobe po izdaji Stajerskih novih vinogorskih
¢lenoy (1639). V slovenskem prevodu vinogorskih bukev iz 1. 1644.,
ki se nahaja v Studijski knjiznici v Ljubljani (njegov avtor ni znan),
slove nadpis ,Nasiga Suetliga Cassaria Gorskih Praud Vstaierske
Vkoroske inu Vkranski Deselle Resnizho Poterienie®, a v tekstu se
ne prevaja ve¢ nemsko besedilo izdaje zakonika iz 1. 1639., ampak
tu je izpudteno vse tisto, kar se nanasa izre¢no le na Stajersko
dezelo. V nekem drugem prevodu, ki ga je napisal J. Kapsch na
Cretezu (Reittenburg; danes razvalina med Smarjeto in Mokrono-
gom) dne 17. oktobra 1683, pa ¢itamo v predzadnjem ¢lenu dolo-
¢ilo, ki se nanala na Stajersko, v zadnjem pa pripis, ki le nekako
primenjuje prejsnje ¢lene na Kranjsko in njene denarne raznose. —
Vse to pa¢ kaze, da za Kranjsko ni bilo od vlade
izdanih posebnih enotnih gorskih bukev, ki bi
imele veljavnost izkljuédno obstojetega zakona.

K. Kraepelin-S. Brodar:
Po gozdu in polju. (Dalie)

Dr. Erjavec: No, Branko, ne glej predrno te lepe bele zimske
pokrajine! Mnogo Zivljenja res ni videti; saj menda ne zahtevas,
da sedejo vse zivali lepo pred te na sredo snega, samo da jih bos ti
lahko obé¢udoval.
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Branko: Mnogo bi jih tudi ne bilo! Zuzelke so vse mrtve, ali
pa spe zarite v mah in listje zimsko spanje; tako si nam pravil
lansko zimo. Prav tako se godi plazilcem in Zzabam, polzem in
¢rvom; a ptice so se selile po vec¢ini v tople juzne kraje. Odkod
naj se vzame $e kaka zival, torej res ne vem.

Dr. Erjavec: Vse prav lepo, moj dragi, samo nekoliko preti-
rano. Vso pot n. pr. ze opazujem, kako se igrajo tu na desni nad
globoko zasnezenim cestnim jarkom zimski ko3eninarji,! t. j. po-
sebna vrsta komarjev, ki jih mraz prav ni¢ ne ovira pri njihovem
pocetju. Sicer sem pa uverjen, da bi nasli celo raznovrstne metulje,
¢e bi le nekoliko brskali po sadnem drevju, ali po lipah.

Stanko: Prave metulje, ki so zZe izlezli?

Dr. Erjavec: Gotovo, Stanko. Ba$ sedaj je pravi ¢as za vso
druzbo zimskih pedicev;* nekrilate, dolgonoge samice plezajo po
deblih navzgor in odlagajo v brste svoja jajceca, samci pa veci-
noma mirno sede ¢ez dan na sivkastem lubju. — Kar se tice nasih
ptic, nas je zapustila kve¢jemu dobra polovica, medtem ko ostanejo
druge ¢ez zimo —

Janko: Poglej no, ote! Brz! Tam za travnikom! Trije, ne,
pet, Sest velikih pti¢ev v eni vrsti! — Sedaj se spuscajo na tla!

Stanko: Da, tamle so izginili! Ob potoku, ki te¢e vprek trav-
nika in tam spredaj prekriza cesto.

Janko: Cudni pti¢i so to bili! Kakor bi imeli peroti zadaj
prirastle!

Dr. Erjavec: Kaj teh res Se nisi nikdar videl? Divje race so
in si ob nepokritem potoku is¢ejo hrane. Prepri¢ali bi se prav
lahko, da se nahajajo tam razen vodne krese,® bobovnika* in
zabjih las® tudi razli¢ne povodne bolhe in stonoge, mnogo li¢ink
in sploh vse, kar je na jedilnem listu divjih rac.

Janko: Zakaj neki izgledajo v zraku kakor kak letedi kriz?

Dr. Erjavec: Zato, ker iztegnejo pri letanju glavo in vrat
dale¢ naprej. Vsled tega se zdi, kakor bi bile peroti pomaknjene
dale¢ nazaj.

Stanko: Divjih rac $e nisem videl tu pri nas. Cudno se mi
zdi, da so ravno sedaj na zimo zadle sem.

Dr. Erjavec: Popolnoma v redu. Poleti grade ptice gnezda,
vzgojili morajo svoje mladice; takrat imajo poleg skrbi za lastni

! Trichocera hiemalis.

Chematobia brumata in boreata, Hibernia marginaria itd.
Cardamine Nasturtium.

Veronica beccabunga.
Callitriche palQistris.
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obstanek Se mnogo drugih dolZznosti. Zive paroma in so s svojo
druZinico vred navezane na kraj, kjer gnezdijo. Poleti to tudi ni
ni¢ hudega, ker dobe povsod in tudi na razmeroma majhnem pro-
storu hrane ve¢ kot preve¢. Popolnoma drugade pa se zasulejo
razmere, ko se bliza zima, ko poginejo krdele zuzelk in dostikrat
pokrivata sneg in led pozimi Ze itak pi¢lo rastlinsko hrano. Na
omejenem prostoru prejsnjega letnega bivalis¢a ne morejo veé
dobiti dovolj ziveza. Toda mladi¢i so k sre¢i med tem Ze popol-
noma dorastli in se osamosvojili, rodbinskih vezi in dolZnosti ni
vet. Ptice zapuste tedaj svoja domovja in se podajo na letoviice
proti jugu; ali pa se svobodno klatijo, obi¢ajno v druzbi s sorod-
nimi vrstami, kakor veseli popotniki dale¢ okoli po svetu, meneé
se le za to, kje in kako se bodo prezivile v teh hudih &asih. Ne-
utrudno is¢ejo hrane in premerijo tako velike daljave; vrste, ki
zive sicer na skrajnem severu, ali na visokih planinah, se pojavijo
tedaj pogosto celo pri nas; n. pr. beli strnad ali ostroglez® planin-
ski &¢inkavec,” brezoviek,® pegam,® orehar'® in mnogi plovei.
Kadar jezera in ribniki zamrznejo, slednjim seveda zelo slaba prede,
ker jim ni mogoce dobiti Ziveza. Podati se morajo na pot in poiskati
tekocih voda, ki tako kmalu ne zamrznejo in koder lahko ribarijo,
ali najdejo vsaj razlicnega mréesa in zelis¢. — Mislim, da sedaj
uvidis, Stanko, zakaj so race krenile tja k potoku.

Branko: Meni pa le ne gre v glavo, kje dobe vse te jate pticev,
o katerih si govoril, dovolj hrane v zasnezZeni pokrajini? Razen
nekaj konjskih odpadkov tu na cesti ne vidim prav niéesar, kar bi
ptice lahko uzivale.

Dr. Erjavec: Dostikrat jim pa¢ trda prede. Saj vidis, da konj-
skim odpadkom ne slede samo vrabei, ampak tudi vrani,”! strnadi,!?
Cupasti Skrjanci’® in celo ponosni §¢inkavei.’* Deset korakov tamle
pred nami poglej krasnega samca, ki bas prav pridno razkopava.

Stanko: Pa res, glej ga. — Toda zdi se mi, da se 3¢inkavci
selijo?

% Plectrophanes nivalis.

* Montifringilla nivalis.

8 Acanthis linaria.

® Bombycilla garrula.

10 Nucifraga caryocatactes.

11 Corvus corone, cormix, frugilegus.
12 Emberiza citrinella.

13 Galerita cristata.

14 Fringilla coelebs.
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Dr. Erjavec: Po vetini pa¢. Posamezni pa zmerom ostanejo,
posebno kadar zima ni prehuda. — Glejte, tam na hrastu sredi
polja vse polno majhnih pticev; ali jih ne vidite? Konopljenke'® so,
ali pa 1is¢ki;'® nastanili so se tukaj in sedaj temeljito preiskujejo
iz snega Strlece osalove glavice na polju in trpotéeve klase po ob-
ronkih njiv. Prav kmalu pridemo v jelsevo hosto; upam, da ugle-
damo tudi tam kako podobno veselo druzbico. Lustila bo jelSeve
oreske iz majhnih olesenelih storzkov, ki Se sedaj vise na drevju.

Branko: Na te nisem mislil! A ¢ez zimo obvisi na drevju tudi
mnogo socnatih plodov, kakor n. pr. jagode jerebike, ¢eSminja,
bezga i. dr. :

Dr. Erjavec: No, vidi$! Sicer si pa Ze gotovo slidal, da na-
stavljajo kruti ljudje take jagode v zanke in z njimi love potujoce
drozge,'” tascice'® in druge z jagodami se hranede ptice.

Stanko: Saj res! Gozdar Podlesnik nam je neko¢ celo poka-
zal, kako se nastavijo zanke iz Zime.

15 Acanthis cannabina.
16 Carduelis carduelis.
17T Turdus pilaris, onusicus, iliacus etc.
18 Erithacus rubeculus.
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Nekaj o griZi.

PriSel je Cas, ko se zaCenja pojavljati griza. Zato je morda
prav, da vsaj nekaj malega povemo o niji.

GriZa je nalezljiva bolezen, ki jo prenasa bacil grize. Od oku-
Zenja do izbruha bolezni preteCe C¢as od 3—8 dni. Bolezen se zaCne
tako, da je: prebavljanje spremenjeno, nastopijo silne boleCine v
trebuhu in kmalu nastopi proliv. Blato gre od Cloveka najpreje v
taki obliki, kot Ce si pokvarimo Zelodec z neprimerno hrano.

Blato je tekoce, kmalu pa dobi Se bolj karakteristi¢no obliko in iz-
gleda kot riZzev sluz, ki mu je primeSana Kri. Silnim bole€inam v
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trebuhu se pridruZi Se stalno naganjanje k opravljanju potrebe. Vse
te pojave pa spremlja vrocica s svojimi posledicami. Bolnik na grizi
mora tudi dostikrat bljuvati. Apetit odpove popolnoma. Konec te
bolezni navadno ni smrt, pa¢ pa silno oslabljenje bolnika, ki rabi
potem dolge tedne, predno si zopet opomore.

Za nas je vazno vpraSanje, kako se grize ubranimo. Vemo, da
se vseh nalezljivih bolezni lahko ubranimo, na ta ali drug nacin,
nekaterih teZje, drugih laZje. Za griZo pa velja to, da skoro ni nalez-
liive bolezni, ki bi se je lazje obvarovali. Griza je bolezen umaza-
nije in nesnage; kjer je nesnaga doma, tam gospodari griZa, pri
liudeh pa, ki so navajeni na cCistoto, je nepoznana.

Iz svetovne statistike nalezljivih bolezni vidimo, da griza
razsaja v Kulturno-gospodarsko zaostalih drZavah najbolj, znana je
n. pr. obolelost na grizi v Rusiji. V naSi drZavi vidimo, da najvec
ljudi oboli v higiensko zaostalih krajih in Ce se ozremo po Sloveniii,
opazimo isto: visoko obolelost v krajih, ki so takorekoC dale¢ od
naprednega sveta ali pa, kjer so ljudje prav na gosto naseljeni in
Zive ali morajo Ziveti zanikerno. S tem sem Ze tudi povedal, s &im
se griZe ubranimo.

NajveCja snaznost rok in jedil je potrebna, kajti griza se
prenaSa tako, da pridejo bacili griZe v usta in nato dalije v pre-
bavila. RazSirja se griZza najveCkrat na ta nain, da jo prenaSajo
muhe. Bolniki izloCajo obenem z blatom mnoZico bacilov, muha se
vsede na blato, bacili se primejo njenih nog in rilcka. Ce leti nato
muha na jedila, sadje, mleko itd., pusti tam nekaj bacilov in jed je
okuZena. OkuZena jedila jé potem ¢&lovek, ne da bi jih prekuhal in
oboli na grizi. — Drug nalin prenasanja je ta, da se z rokami do-
taknemo kakega predmeta, ki je na en ali drug naclin okuZen z
bacili grize. Ce si ne umivamo rok temeljito pred vsako jedjo, je
zopet moZno okuZenje.

Ce imamo torej stranid¢a urejena tako, da muhe ne morejo
na blato, Ce si natantno z milom snaZimo roke pred jedjo, Ce
skrbimo, da je naSa jed vedno prekuhana, da v Casu nevarnosti jemo
samo kuhano sadje in zelenjavo, potem se s sigurnostjo ubranimo
griZze, Ni se pa zana$ati na to, da n. pr. v Ljubljani ni nevarnosti, Ce
v St. Vidu ali celo v Kamniku razsaja griZa, kajti muha more leteti
silno dale¢ — 20 km je Ze znano — in Ce je ravno okuZena muha
priletela tako daleC, potem ta lahko povzroCi novo epidemijo griZe.

Ce si je ¢lovek katere bolezni kriv sam, je to griZa, ki pri
snaznosti in Cistosti ne najde zavetiS¢a. Skrbimo za snaznost in
griZe se nam ni treba bati.
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Na podlagi sklepa Glavnega odbora ,,Zveze
drustev kmetskih fantov in deklet’ v Ljubljani

sklicujemo

REDNI LETNI KONGRES

Zveze drudtev kmetskih fantov in deklet
na dan
8. septembra 1925
na Bledu.

PROGRAM:

Dopoldne:

Ob pol 9. uri kongresno zborovanje z na-
slednim dnevnim redom:

1. Otvoritev.

2. Pozdravne izjave gostov.

3. Pomen kongresa za kmetsko mladino.

4. Agrarizem kot svetovni nazor. (Univ.
prof. dr. Veber)

5. Nas kulturno-prosvetni program.

6. Nas gospodarsko-socijalni program.

7. Zaklju&ni govor.

Popoldne:

Ob 14. uri sprevod z godbo skozi Bled na
veseli¢ni prostor, kjer se bo poleg par na-
govorov vrsila prava kmetska veselica.

V Ljubljani, 8. avgusta 1925.

Za
Zvezo drustev kmetskih fantov in deklet:

ODBOR.
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Organizaeija.

Kmetska mladina! 8. septembra praznujes
svoj praznik na Bledu. Tvoja dolZnost je, da se
ga udelezi§ v kar najvedjem Stevilu. Vsi, ki Cu-
tite v sebi ljubezen do domacega kraja in rodne
wrude, vsi, ki se zavedate, da vam je tekla zibel
pod na%o kmetsko streho, vi vsi pohitite tedaj
na naSo divno Gorenjsko, kier bomo pod okri-
liem sivolasega ocaka Triglava ponovno prisegli
zvestobo nasi zemlji, nasi domovini! Pridite po

moznosti

pa prihitite na okraSenih vozeh! Nas
praznik bodi pestra slika naSega Zivlje-
nia! — Naj ne bo kraja v nasi mili Slo-
veniji, iz katerega ne bi prikorakala Ceta
naSih krepkih fantov, ne bi prihitela
gruta nadih brhkih deklet!

Pazite, da bodete pravolasno na
Bledu! PosluZite se prvega jutraniega
vlaka, ker s_ostalimi zamudite zborova-
nje! VoZnja na Zeleznicah je poloviéna.
Zato kupite na domadi postaji cel listek,
ki pa velia s potrdilom, ki ga dobite na
Bledu, tudi za voZnjo nazaj. Zato ne
oddajte voznih listkov, ko pridete na
Bled! —

8. septembra je Bled na8! Zato vsi
od Drave in Mure pa tja do hrvatske in
italijanske meje, vi vsi na Bled. Tam
bodo tudi Vasi bratje Hrvatje in Srbi,
prisli bodo pa tudi zastopniki bratskih
organizacij iz Ceske, Poliske itd. Pridite
polnostevilni, da jih dostojno sprejmemo
v svoii sredini!

Drustva kmetskih fantov in deklet
morajo poleg tega poslati na kongres
vsaj po pet delegatov. — Tovarisi, na
svidenje!

Vsem druStvom na znanje! Zveza
drudtev kmetskih fantov in deklet je
sklenila, da omogo&i onim udeleZencem
naSega kongresa, ki bi si o tej priliki

v narodnih no8ah, vi Gorenjci
hoteli ogledati tudi ljubljanski velesejem,
obisk istega v pondeljek, dne 7. sep-
tembra. Zbiralis¢e je pred naSo pisarno
v Kolodvorski ulici 7. ob 10. uri dopoldne.
Kdor le more, naj se udeleZi tudi tega
pouénega izleta. Drugi dan pa gremo
skupno na Bled. — Brezplaéna preno-
CiS¢a in 2zniZane cene prehrane vam
bodo na razpolago! Zelo priporodliivo
jie to za vse one udeleZnike kongresa, ki
pridejo iz Stajerske in Dolenjske, ker
morajo priti v Ljubljano itak Ze v pone-
deljek, da se lahko odpeljejo drugi dan
s prvim vlakom na Bled. — Vsi, ki se
hocCete udeleZiti ogleda ljubljanskega ve-
lesejma, javite to odboru svojega dru-
Stva ali pa krajevnim organizacijam, da
nam te pravolasno javijo vase Stevilo,
ker moramo preskrbeti hrano in preno-
Ci§Ce. Natanénejda pojasnila daje Zveza
drustev kmetskih fantov in deklet v
Ljubljani, Kolodvorska ul. 7.

Iz Medvodske okolice. NaSe mlado
~Drustvo kmetskih fantov in deklet” se
je z vso silo poprijelo resnega dela. Dasi
ima premagovati zaletne teZkole, ven-
dar deluje vztrajno in uspeSno. Zaveda
se¢ svoje naloge, ki jo hoe v korist sebi
in vsemu naSemu ljudstvu dobro vrSiti.
Za primer naj navedem samo nekoliko
naSega dosedanjega dela. — Ker je v
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Zenstvo.
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tukajsnji okolici ob&utna potreba mlekar-
ske zadruge, smo priredili marca meseca
predavanje o zadruZniStvu s posebnim
ozirom na mlekarske zadruge, z name-
nom, da zainteresiramo za stvar naSe
posestnike in pripravimo tla za ustano-
vitev mlekarske zadruge. Predaval je
g. ravnateli Zveze slov. zadrug Tréek.
Z istim namenom nam je predaval v
juniju g. Kristof o mlekarstvu. Upamo,
da bo mlekarska zadruga tudi pri nas
lahko kmalu stopila v Zivljenje. Dalje
nam je g. inZ. Lah predaval o umetnem
gnojenju. UdeleZili smo se v maju po-
uénega izleta na kmetijsko Solo na Grmu
in si v juliju ogledali na poziv Zveze
liubljanski muzej. Nasa najnovejsa pri-
dobitev pa je ustanovitev nekakega po-
sredovalnega odseka, ki stremi za olaj-
Sanjem nakupa raznih potrebscin odnosno

prodaje pridelkov. Tov. Bohinc vodi
tozadevni zapisnik in daje potrebna po-
jasnila. Pripravljamo se na naSo glavno
wsezono — zimo, ko bomo priredili
gospodinjski tecaj in Se¢ mnogo preda-
vanj itd. — Pripomniti moramo, da so
se nekega naSega predavanja udeleZili
tudi tovari$i bratskega drustva iz Zab-
nice. Takega sodelovanja z bliZnjimi
druStvi Zelimo Se in smo tudi sami pri-
pravljeni, odzvati se po moZnosti vsem
takim povabilom. — Res je, da pogre-
Samo za enkrat svoje druStvene prosto-
re, a sedaj v poletju tega ne obcutimo,
ker smo deleZni najlepSe dvorane — v
materi naravi. To svojo dvorano ljubimo
vroCe in iskreno in v njej smo srecni,
ker nas kot prava mati navaja k ustvar-
janiu, k Zivlienju! — V.l

Zenstvo.

Konzervirajmo sadje in zelenjavo
za zimo! Kako koristno je za liudsko
zdravje uZivanje sadja in zelenjave, o
tem mislim, da mi ni treba mnogo go-
voriti. Skoda samo, da se tega le malo-
katera naSa gospodinia drZi, posebno v
nasih kmetskih kuhiniah. Res je, da pri-
prava konzervirane zelenjave zahteva
malo vel dela, vendar bodite prepricane,
da pri dobri volii in malo vztrajnosti
vse lahko izvrSite. In kako zadovolistvo
obCutite, ko se po dokoncanem delu
ozrete na polico s celo vrsto steklenih
posod skuhanega sadja, razne zelenjave,
sadnega soka itd. Pa kako prav to v
zimi pride! NaSa dekleta se navadno tudi
izgovarjajo, da ne znaijo, kako se to pri-
pravi. Toda ta izgovor drZi le deloma.
Vsako dekle, ki se hofe pouditi o kon-
zerviranju sadja in zelenjave, priprav-
lianju marmelad in sadnih sokov, si lah-
ko samo preskrbi moZnost pouka brez
posebnih stroskov. Saj se tudi po nasih
vaseh dobi povsod gospodinja, ki je temu
veS€a in o kateri sem prepritana, da bi
radevolje dala potrebne nasvete, Sicer

pa imajo dekleta, organizirana v Dru-
Stvih kmetskih fantov in deklet prav
lepo priloZnost, da zaprosijo Zvezo dru-
Stev kmetskih fantov in deklet v Ljub-
liani za prireditev gospodinjskega tecaja.
Ta tefaj se lahko posveti celotnemu go-
spodinjstvu v kuhinji, ali se pa tudi raz-
deli na ve¢ delovnih teajev, od katerih
se eden bavi izkljuéno z Kkonzervira-
njem sadja in zelenjave. Ce pomislimo,
koliko dobrega ima vsaka kmetska hida
na svojem vrtu ali v svojem sadovnjaku,
in koliko tega dostikrat segnije, vidimo,
kako nespametne so naSe gospodinje,
Zato pa je potrebno, da se nasa dekleta
sama pobrigajo, da bhodo ho.,Se gospo-

dinje od dana3njih. C.
Kaj mora vedeti vsako dekle pred
Zenitvijo? Holandski listi so priobé&il

pred kratkim zgodbico o prebrisanem
zaloZniku, ki mu je vsled slabe trgovine
trda predla. Nekega lepega dne mu je
padla v glavo srefna misel, ki mu je
pomagala, da je kmalu postal bogat
moZ. Izposodil si je od prijatelia ve&ii
znesek !n oglasil po vseh listih: ,,Ravno-
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kar izSlo: Kaj mora vedeti vsako dekle
pred Zenitvijo? Krasna, vezana Kknjiga
obsega 150 strani. Po vpoSiljatvi 2.50
zlatih kron se knjiga takoj doposlie. Sa-
mo za mlada dekleta!™ — Denarne po-
Siljke so se kopicile, skozi cele tedne
so prihajale nepretrgoma. Celi koSi knjig

so ramali vsak dan na posto, odkoder
st jih transportirali v naiskrajnejSe kote
Holandske. — Kdor je knjigo naroéil, je
spoznal, Ko jo je odprl, da to ni ni¢ dru-
gega kakor zbirka — kuharskih recep-
tov...

Pomenki in nasveti.

Cevlie, pa naj bodo iz mehkega ali
trdega usnja, moramo zveler nabiti na
Kopito, ¢e holemo, da ohranijo svojo
prvotno obliko. S tem doseZemo tudi,
da se ne tvorijo na usnju gube in se
usnje ne lomi. Vsak vecer moramo Cev-
lie dobro odlistiti cestnega prahu, Kker
razieda usnije.

Roke nam ne razpokajo, e si jih
vsak dan redno umijemo ziutrai in po-
poldne v mlaéni vodi ter si iih nato na-
ribliemo s tekocino, sestoieCo iz 20 kap-
liic glicerine in 20 kapliic hladne vode.
Roke se morajo potem posusiti.

Zrumenelo perilo zopet zbelimo, &e
pridamo vodi boraksove raztopine. Po-

sebno pripravno je to za volneno pe-
rilo, ki prav rado zrumeni.

Cistenje stekla. Motni madeZi na
Sipah se popolnoma odstranijo, ¢e jih
umijemo s koprivami, namocenimi v de-
Zevnici, ter nato oplahnemo, — Stekle-
nice, v katerih smo imele olie ali kis,
najbolje ocCistimo z lugom iz bukovega
pepela, ki kitovo emulzijo popolnoma od-
strani. Steklenice od piva, vina in octa,
kakor tudi posode, v katerih imamo
zlate ribice in na katerih stenah se na-
bira apnena povlaka, izmijemo od Casa
do Casa z razredCeno solno Kkislino, —-
V&asih zadostuje Ze zelo moan ocet
(kis).

Po svetu.

DeZela, v kateri je avtomobilski pro-
met prepovedan. Cloveku se zdi never-
jetno in vendar je res. V Svici sta dva
kantona, v katerih je avtomobilski pro-
met prepovedan. Sele pred kratkim se
je v graubiindenskem kantonu sprejel
predlog, s katerim se avtomobilski pro-
met dovoliuje. Mnogi prijatelii Svicar-
skih gora pa tej odredbi nasprotujejo in
jo obsojajo. A vendar ne popolnoma po
krivici. Saj so avtomobili na cestah za
turiste zelo neprijetna stvar.

Kako so ¢&rnci sprejeli angleSkega
prestolonaslednika, Na svojem juZnoafri-
Skem potovanju je priSel princ Waleski
tudi v deZelo Svazijcev, kjer je bil sve-
¢ano sprejet od prebivalstva in pogla-

varja plemena. Poglavar Sobhuza je bil
zelo paraden: imel je cilinder, smoking
in bele gamaSe. V njegovem spremstvu
sta bili tudi njegova mati in Zena, niC
manj moderno obleCeni. Imeli sta krat-
ke volnene obleke po parizkem Kkroju in
barvane narodne $ale, segajole do tal,
da sta se mogli na nje sesti. Ostali Sva-
zijci so bili oboroZeni: §¢it, sekira, as-
sagai. Razen tega je bil vsak okintan z
bogatim perjiem in pobarvan. Ko je
princ zborovalce nagovoril, so le-ti lah-
no roZljali in piskali. Potem so uprizo-
rili bojne in ljudske plese. — Princ je
daroval poglavarju lovsko oroZje, njego-
vi materi par 3alov a njegovi babici, ki
radi bolezni ne more zapustiti postelie,
ducat odei.

Glasilo Zveze druitev kmuklh fantov ‘llelsk“}m v Ljubljani. — Izdala Kmetilska tiskovna zadrugs

Lju Ullu.

lasnika nasl. v Ljubljani.
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Najcenejsi nakup

pajboljiin Sivalnih strojey ,,GRITZNER

za rodbiasko In obrtuo rabo, nadalje nogavic, Zepnih robcey, ofrodkih
majc, brisalk, klota, belcga ln rojavegs plaina, Sifons, knval Elic,
villc, raznilh n-bov. sprehajalnib palic; nabirdbtnikoy, pntrebull 8
ivilje, krojace, Zevljarje, sedlarje’in brivce, dkarje za krojale,
Sivilje in za obrezevanje trl. Cepline noZe. Vse na vellko in malo.

‘- PriporoZamo vsem rodbinam “E
 Kolinsko cikorijo
§é izvrsten pridatek za kavo ?‘!

HOTEL ,LLOYD®, R

Preno@idéa z zrainim! sobami, ohmhukuhhhlmuﬂnd gd.l ol’Mkn
sen senfpat vet o Tolna postredba, onoonoao Sprejemajo s tu

MARIJA TAUSES, lasinica hotela l'.loyd

senEEE ORNENNES RN EASENNSNSNASRANNEREY

Zdruiene opekarne d. d.

Ljubjana, Mikosiceva cesta 12
preje
Vidic-KEnez ftowvarne
ua Yicu in Brdu
nudijo v poljubni mnoZini — takoj dobavno
— najboljSe preizkuSene modele sireSnikov
z eno ali dvema zarezama kakor tudi be-
brovecev (biber) in zidne opeke. — Na Zeljo
se podlje takoj popis in ponudba!

i lzvrsitev vsakovrstnih
Tiskarski in litografiéni umet. zavod N

J. BLASNIKA NASL, = eoer

mE Ljubljana, Breg 8t. 12. 8] gamenotisk. Offsettisk.
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osrednja
nnsnndnrska zadruga v Ljubljani

Kolodvorska ulica st. 7

ima po najnizjih cenah v zalogl
dezelne pridelke, krmliia,
specerijsko blago
kakor sladkor
vsipiinv
kockah,
petrole),
kavo, olje,
riz ter razne
vrste prvovrstnega
mila za pranje In ostale Y
v to stroko spadajoée predmete.

Vellka zaloga vseh vrst umetnih
gnolil, modre galice, prvovrstne
streéne opeke In najboljsega
splitskega portiland cementa
»SALONA* (TOUR).
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